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【馬來西亞萬撓佛教會蔡文端修正版】 
 

觀世音菩薩說應現與願陀羅尼【誦七遍】 
Nama 2rya-avalokite0var2ya bodhisattv2ya mah2sattv2ya mah2-
k2ru5ik2ya. Tadyath2, o3, vara-da vara-da, s2-kalya abhi-pr2ya 
m2ma 2-dh2yika sv2h2.                        
 

觀世音菩薩說應現與願陀羅尼含義【2020/9/26 日 10.51 P.M.】 

Nama 2rya-avalokite0var2ya bodhisattv2ya mah2sattv2ya mah2-
k2ru5ik2ya【歸命聖觀世音菩薩摩訶薩具大悲心者】. Tadyath2【即說咒

曰】, o3【讚歎】, vara-da【與願】vara-da【與願】, s2-kalya abhi-

pr2ya m2ma【一切我深心所願、所求】2-dh2yika【施與】sv2h2【成就

圓满】.  
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讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。《 大

正新修藏經 》可在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 
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